W programie Comeniusobejmupacym edukacje szkolng w latach2005-2006zrealizowano
40 projektow szkolnych ze Szwegj w trakcie ktorych wyjechato do Szwe@®2 uczniowi
122 nauczycieli. W edycji 200Z udziatem szkot szwedzkich i polskich realizowdnyest
57 projektow, w ktérych planuje simobilndci 281 ucznidw i 379 nauczycieli.

W ramach Asystentury Comeniusa w roku 2006wyjechato do szkét szwedzkich
polskich asystentow Comeniusa. W roku 2007#vyjechato do Szwecji4 polskich
asystentbw Comeniusa.Niestety polska Narodowa Agencja nie otrzymatadnego
zgtoszenia ze strony Szwecjisliechodzi o asystenta, ktéry efmie gacitby w polskich
szkotach.

W ramachMobilnosci szkolnej kadry edukacyjnej na kursy doskonalenia zawodowego
wyjechato do Szwecji w2006 roku 7 nauczycieliaw 2007 roku 1 nauczycieudat s¢ na
szkolenie do Szwecji.

Przykiady dobrej praktyki w zakresie projekt@@omeniusa realizowanych przez polgk
szkok we wspoipracy ze szkpbzwedzk i innymi szkotami europejskimi:

1. Tytut projektu: Wycieczka po tozsamaici europejskiej

Kraje partnerskie: Niemcy, Polskazwecja

Nazwa i adres polskiej placéwkV1ll Liceum Ogolnoksztalcace im. krola Kazimierza
Wielkiego, ul. Piastowska 5, 15-2@fatystok

Czas realizacji projektu: 01.08.2006-31.07.2007

Opis dziatan w projekcie: Efektem wspotpracy jest kgika pt. ,Wycieczka po tesamdci
europejskiej”. Uczniowie z trzech krajoéw opisaliniej lokalne mity, legendy i mato znane, a
fascynujce historie ludzi zwizanych z regionem, w ktérym mieszkaMiodziez nauczyta
sig, w jaki sposéb docieéado zrodet historycznych, jak je wykorzystywa upowszechnia
informacje w nich zawarte. Trzy najlepsze praceazlk&go kraju zostaty przettumaczone na
jezyk angielski i umieszczone we wspolnej publikadilydrukowanych zostato 200
egzemplarzy kgiki i kazda szkota otrzymata swpjczesé, aby rozda ja uczniom,
nauczycielom, rodzicom i innym zainteresowanym osobKazda ze szkot postaratagsi
rowniez wysta publikacg do lokalnych muzeodw, bibliotek, archiwéw oraz ichy
zaprzyjanionych szkot.

2. Tytut projektu: Nasze ulubione bajki

Kraje partnerskie: Czechy, Polsli&zwecjg Wiochy

Nazwa i adres polskiej placowkZespot Szkolno-Przedszkolny dla dzieci Niestygzych
i Stabo Stysacych, ul. Grazynskiego 17, 40-126 Katowice

Czas realizacji projektu: 01.08.2006-31.07.2007

Opis dziatan w projekcie: Jako rezultat projektu powstata publikacja - stdwpawierajcy
podstawowe znakiggyka migowego, umieszczones sv nim zdgcia dzieci z krajow
partnerskich prezentage poszczegdélne znaki w swoirazyku, zdgcia te g opisane w
czterech ¢zykach. Uczniowie wykonali feksiazeczke z ruchomymi elementami — opowiada
ona w dwu ¢zykach: polskim i angielskim, legegficb smoku wawelskim. Przygotowane
przez ucznidw inscenizacje 4vé, bajek i legend narodowych zostaty sflmowamagrane na
ptycie CD. Filmy opatrzoneasréwniez napisami w czterectggykach krajow partnerskich
oraz w gzyku angielskim. Nakcono te krotkie filmy prezentujce wydarzenia i
uroczystéci odbywajce st w poszczegollnych krajach w trakcie jednego rokkob®go i
umieszczono na wspolnej ptycie CD. Na stronie metowe] kadej ze szkot partnerskich



umieszczono informacje o wspdlnie realizowanym gkoje, o partnerach i powstatych
produktach. W kazdej ze szkot znajduje gsitablica, na ktérej uczniowie und@li wszystkie
informacje zwizane z realizagjprojektu oraz zdcia dokumentujce przebieg wspoétpracy.
Polska szkota przedstawita projekt i jego rezultatganizugc wystawe produktow w holu
katowickiego oddziatu ING BankSlaskiego oraz prezentg je na scenie Domu Kultury
.Koszutka’ w Katowicach.

3. Tytut projektu : Democrisis

Nazwa szkotyill Liceum Ogolnoksztatcace Katowice

Kraje partnerskieSzwecjg Hiszpania, Butgaria, Czechy, Polska

Opis dziatan w projekcie: Powotano midzynarodowe zespoty uczniowskie praceg nad
problematyly demokracji w jej ranych aspektach. ,,Grupa Politica” badata wspotogzesn
model demokracji. Prowadzono gep metodami aktywnymi — poprzez inscenizacje
wyboréw, prawyboréw, dziatlania parlamentu, sejmikspoétpracowano z lokalnymi
politykami i agendami ONZ. Opracowano sigoimternetows zwiazarp z pracami w
projekcie, wypracowano materiaty dotyce mechanizméw demokracji i wskazano
zagraenia, ktébrym mena przeciwdziala poprzez aktywsm postave obywatelsk, wydano
biuletyny informacyjne, przeprowadzono konkurs remat dokon&a kobiet w zyciu
publicznym i wydano prace uczniéw pt. ,,Democrisiskobieta wzyciu politycznym i
spoteczno-kulturalnym na przestrzeni dziejow”. &bkipracy zespotowej z europejskimi
rowiesnikami wzrosty komunikacyjne kompetencgzykowe uczniow.

W ramach programu eTwinning — wspoOipracy szkdét za prednictwem mediow
elektronicznych obecnie56 polskich szkétrealizuje projekty ze szkotami szwedzkimi. W
trzech projektach szkoty zadeklarowaty postugiwasigejezykiem szwedzkim obok innych
jezykow m.in. angielskiego i polskiego.

Przykiady ciekawych projektéw sfgdd 56 projektow polsko-szwedzkich:

1. Tytut projektu: Neighbors at the Baltic Sea - similarities and di#rences

Szkota polska: Szkota Podstawowa Nr 81ul. Prof. Siedleckiego 14, 80-298dansk,
koordynator Monika Mitruk-tupak

Szkota szwedzkaAngelstadt, Ljungby, koordynator - Eva Melakari

Jezyk: angielski

Czas trwania: rok szkolny

Przedmioty: srodowisko, Europaggyki obce, plastyka, teatr, muzyka, taniec

Opis: Uczniowie biogcy udziat w projekcie wspolnie pisali artykuty rerat szkoty, miasta,
regionu, atrakcji turystycznych oraz tradycji, zwg@w i zycia codziennego. Artykuty
zostaly opublikowane na Twinspace projektu — parypneczytali nawzajem swoje prace
omawiajc je wspolnie na forum,adlz czacie. Dziki tej wspotpracy uczniowie poznali wiele
aspektow zycia swoich europejskich partnerow dczsk otwartaci i tolerancji oraz
rozwijajac swoje zdolnéci jezykowe i techniczne.

2. Tytut projektu: Young in today’s world

Szkota polska: VIl Liceum Ogdlnoksztatcace im. PiastowSlaskich, ul. Oryt Slaskich 25,
44-100Gliwice, koordynator — Matgorzata Baska

Szkota szwedzkal 6fstroms gymnasium Sundbyberg, koordynator - Lennart Weiss
Jezyk: angielski

Czas trwania: 3 miesice

Przedmioty: jezyki obce, TIK



Opis: Partnerskie szkoty wystaly sobie nawzajem paczkivierapce r@zne przedmioty
(kazdy uczéd dodat cd do paczki). Przedmioty te miaty przedstaéviaycie codzienne,
tradycje i kultue danego kraju. Zadaniem ucznidéw byto ustalenie zkpo shia przedmioty
otrzymane od partnera, poznanie ich historii i y&id z nimi zwizanych. Zrédiem
informacji byt Internet i partnerzy, od ktérych uiawie starali sj uzysk& jak najwkcej
wskazowek zada¢ szereg szczegoOtowych pytaNa koniec kady uczeé prezentowat w
klasie wylosowany z paczki przedmiot. Po wszysthicezentacjach partnerzy przygotowali
zbiorczy prezentagy na tematzycia codziennego partnera przygotowana podstawie
informacji zdobytych podczas opisywania przedmiotoldzicki pracy nad projektem
uczniowie przetamali barier jezykowa 1 zaczli swobodniej postugiwa sic jezykiem
angielskim.

3. Tytut projektu: Local guidebook

Szkota polska:Gimnazjum Nr 16 z Oddziatami Integracyjnymi, ul. Wojciecha 9, 40-474
Katowice, koordynator — Agnieszka Pacyno

Szkota szwedzkaSkogstorpsskolan, Eskilstuna,koordynator - Siv Flodkvist Skogstorp
Jezyk: angielski

Czas trwania: sz&¢ mieskcy

Przedmioty: jezyki obce

Opis: W ramach projektu uczniowie gromadzili gcip interesujcych, turystycznych i
historycznych obiektow oraz miejsc w swojej okolico zdgr¢ dofaczali artykuty i
prezentacje zawiergje informacg o sfotografowanych obiektach. Wszystkie pracy agst
pdézniej pohczone w catét — przewodnik prezentay najblizsza okolice szkoty i miasta. W
trakcie powstawania poszczegolnych jegesczuczniowie z obu szkot korespondowali ze
soly, udzielajc sobie wskazowek czy zadajpytania na temat poszczegélnych obiektow.
Projekt pozwolit im poznadrugi kraj nie tylko od stronyrodowiska czy budownictwa — dat
im mazliwos$¢ poznaniazycia codziennego partnerdw, ich zainteresgwabaw, probleméw,
pokazujc im, ze maj ze sok wiele wspodlnego.



